
Ending Ceremony: carnival ensemble and
moderate nudity
Cordão da Bola Preta, Lenine and Roberta Sá are some of the
attractions, while Tokyo promises technology and tradition

A great street carnival event takes hold of the Rio 2016 Games ending ceremony this Sunday

(21) in Maracanã. One of the biggest ensembles in Brazil, Cordão da Bola Preta was

summoned to the part, along with its godmother, actress Leandra Leal.

Carmem Miranda (1909-1955), who became famous for her carnival marching-tunes, will be

payed tribute to by singer Roberta Sá. Lenine is another name which was summoned to close

the two weeks of Olympic Games- he is going to sing a song in tribute to volunteers.



ABOUT SALA DE IMPRENSA

Termos de Uso

Broadcasters Detentores de Direitos (RHBs):  Os RHBs podem fazer a transmissão do Revezamento da
Tocha Olímpica no Brasil, de forma não exclusiva, de acordo com os termos de seus respectivos contratos
firmados com o COI.

Broadcasters Não Detentores de Direitos (Non -RHBs):  Os Non -RHBs podem fazer a transmissão do
Revezamento da Tocha Olímpica no Brasil (com exceção das cerimônias de abertura e encerramento), de forma
não exclusiva, pelo prazo máximo de 36 (trinta e seis) horas após o evento. Qualquer transmissão relacionada a
este evento, deve ser realizada de forma estritamente jornalística, sem criar ou ser apresentada como um
programa focado no Revezamento da Tocha Olímpica.

Nenhuma associação comercial / promocional será permitida na cobertura do Revezamento da Tocha Olímpica.
Principalmente, a transmissão do Revezamento da Tocha Olímpica não poderá (i) ser patrocinado ou de
qualquer for criar uma associação que crie a impressão de que o Non -RHBs e/ou qualquer entidade sem
autorização e/ou seus produtos são conectados ou associados ao Revezamento da Tocha Olímpica, ao Jogos

“The idea is to talk about art made by the people. And in the end, of course, there has to be

carnival”, said the creative director and creator Rosa Magalhães. “Rio de Janeiro’s anthem is

carnival marching-tune from the 1930’s. I don’t any city on the planet has something as crazy

as a carnival marching-tune for an anthem. So it’s fair that this is the ending”.

Rosa is currently a carnival artist of São Clemente, and was responsible for the opening

ceremony of the Rio 2007 Pan-American Games. An artist, she achieved five carnival awards

working with Imperatriz. “There will be some nudity, yes. But it is moderate nudity.”

The soundtrack will be made by musical producer Alê Siqueira. “He managed to gather the best

of Brazilian music. And when the soundtrack is good, it’s quite uplifting”, he said.

Landscaper Roberto Burle Marx (1909-1994) will be remembered at a huge garden of dancers,

with many bromeliads and palm-trees. Lena Santana, one of the costume coordinators, has told

that the garden colours will be “precise and closed”, while the carnival ones will be silver and

shining.

“We tried to use the carnival materials, only much more elegant and fancy. The finishing is

impressive, one will recognize the durability of it”, said Lena.



Olímpicos, ao COI e/ou ao Movimento Olímpico e (ii) implique, sugira ou represente os Non -RHBs como sendo
detentores oficiais dos direitos de transmissão e/ou parceiros do Revezamento da Tocha olímpica, dos Jogos
Olímpicos, do COI e/ou do Movimento Olímpico.

Cerimônias de Abertura e Encerramento:  A parte do revezamento que ocorrerá durante as cerimônias de
abertura e encerramento dos Jogos faz parte dos direitos exclusivos concedidos aos RHBs e qualquer
transmissão pelos Non-RHBs deve ser realizada em observância às Novas Leis de Acesso do COI.

Terms of Use

Rights Holding Broadcasters (RHBs): RHBs may broadcast the Olympic torch relay in Brazil, on a non-
exclusive basis, in accordance with the terms of their respective media rights agreement with the IOC.

Non-Rights Holding Broadcasters (Non-RHBs): Non-RHBs may broadcast the Olympic torch relay in Brazil
(with the exclusion of the opening and closing ceremonies), on a non-exclusive basis, for a maximum of 36 hours
after the event. Any such broadcast must be positioned as news only and not to create, or be positioned as,
Olympic torch relay focused programming.

No commercial/promotional association is permitted with the coverage of the Olympic torch relay. In particular,
broadcast of the Olympic torch relay may not (i) be sponsored or otherwise be associated in any way to give the
impression that Non-RHBs and/or any unauthorized entities and/or products are linked to or associated to the
Olympic torch relay, the Olympic Games, the IOC and/or the Olympic Movement and (ii) imply, suggest or
represent Non-RHBs as being official rights holding broadcasters and/or partners of the Olympic torch relay, the
Olympic Games, the IOC and/or the Olympic Movement.

Opening and Closing ceremonies: The part of the torch relay occurring during the opening and closing
ceremonies of the Games is part of the exclusive rights granted to RHBs and any broadcast by Non-RHBs must
comply with the IOC News Access Rules.
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